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לְלו1ּ הַ֥
赞美

הּ  ׀יָ֨
耶
H3050

לְל֣וּ הַֽ
赞美

אֶת־
–
H0853

יְה֭וָה
耶和华
H3068

מִן־
–从–

הַשָּׁמַיִ֑ם
–那诸天
H8064

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
赞美他

ים׃ בַּמְּרוֹמִֽ
–在高处
H4791

你们要赞美耶和华！从天上赞美耶和华，在高处赞美他！

לְל֥וּהו2ּ הַֽ
赞美他

כָל־
所有–
H3605

מַלְאָכָי֑ו
他的天使
H4397

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
赞美他

כָּל־
所有–
H3605

]צבאו[
他的军队

יו׃( )צְבָאָֽ
他的军队

他的众使者都要赞美他！他的诸军都要赞美他！

לְלוּהו3ּ הַֽ֭
赞美他

מֶשׁ שֶׁ֣
太阳
H8121

וְיָרֵ֑חַ
–和月亮
H3394

לְל֗וּהוּ הַ֝
赞美他

כָּל־
所有–
H3605

כּ֥וֹכְבֵי
星辰–
H3556

אֽוֹר׃
光的
H0216

日头月亮，你们要赞美他！放光的星宿，你们都要赞美他！

לְלוּהו4ּ הַֽ֭
赞美他

שְׁמֵי֣
天–
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
–那诸天的
H8064

יִם וְהַ֝מַּ֗
–和那水
H4325

ר  ׀אֲשֶׁ֤
那–

ל מֵעַ֬
–从上面

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
–那诸天
H8064

天上的天和天上的水，你们都要赞美他！

לְלו5ּ הַֽ יְֽ֭
愿他们赞美

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
名
H8034

יְהוָה֑
耶和华的
H3068

י כִּ֤
因为

ה֭וּא
他
H1931

צִוָּ֣ה
命令了
H6680

אוּ׃ וְנִבְרָֽ
–和他们被造了

愿这些都赞美耶和华的名！因他一吩咐便都造成。

וַיַּעֲמִידֵ֣ם6
–和他使站立他们
H5975

לָעַד֣
–为永
H5703

לְעוֹלָם֑
–为永远
H5769

חָק־
律例–
H2706

ן נָתַ֝֗
他给了
H5414

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
它过去

他将这些立定，直到永永远远；他定了命，不能废去（或译：越过）。

לְל֣ו7ּ הַֽ
赞美

אֶת־
–
H0853

יְה֭וָה
耶和华
H3068

מִן־
–从–

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

ים נִּינִ֗ תַּ֝
海怪

וְכָל־
–和所有–
H3605

תְּהֹמֽוֹת׃
深渊
H8415

所有在地上的，大鱼和一切深洋，

אֵש8ׁ֣
火
H0784

וּבָ֭רָד
–和冰雹
H1259

לֶג שֶׁ֣
雪
H7950

וְקִיט֑וֹר
–和雾气
H7008

ר֥וּחַ
风
H7307

ה עָרָ֗ סְ֝
暴风的

ה עֹשָׂ֥
作

דְבָרֽוֹ׃
他话的
H1697

火与冰雹，雪和雾气，成就他命的狂风，

ים9 הֶהָרִ֥
–那群山
H2022

וְכָל־
–和所有–
H3605

גְּבָע֑וֹת
山丘
H1389

עֵ֥ץ
树
H6086

י רִ֗ פְּ֝
果子的
H6529

וְכָל־
–和所有–
H3605

ים׃ אֲרָזִֽ
香柏
H0730

大山和小山，结果的树木和一切香柏树，
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חַיָּ֥ה10 הַֽ
–那野兽

וְכָל־
–和所有–
H3605

בְּהֵמָה֑
牲畜
H0929

מֶשׂ רֶ֝֗
爬行的
H7431

וְצִפּ֥וֹר
–和鸟
H6833

כָּנָֽף׃
翅膀的
H3671

野兽和一切牲畜，昆虫和飞鸟，

מַלְכֵי־11
君王–
H4428

אֶ֭רֶץ
地
H0776

וְכָל־
–和所有–
H3605

ים לְאֻמִּ֑
众民
H3816

ים רִ֗ שָׂ֝
首领
H8269

וְכָל־
–和所有–
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
审判官–
H8199

רֶץ׃ אָֽ
地的
H0776

世上的君王和万民，首领和世上一切审判官，

ים12 בַּחוּרִ֥
年轻人
H0970

וְגַם־
–和也–
H1571

בְּתוּל֑וֹת
处女
H1330

ים זְקֵ֝נִ֗
老人
H2205

עִם־
与–

ים׃ נְעָרִֽ
少年
H5288

少年人和处女，老年人和孩童，都当赞美耶和华！

׀יְהַלְל֤וּ 13
愿他们赞美

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֬
名
H8034

יְהוָ֗ה
耶和华的
H3068

י־ כִּֽ
因为–

נִשְׂגָּ֣ב
被尊崇
H7682

שְׁמ֣וֹ
他的名
H8034

לְבַדּ֑וֹ
–对他独自
H0905

ה֝וֹד֗וֹ
他的威严
H1935

עַל־
在–

רֶץ אֶ֥
地
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
–和天
H8064

愿这些都赞美耶和华的名！因为独有他的名被尊崇；他的荣耀在天地之上。

וַיָּ֤רֶם14
–和他举高了

רֶן  ׀קֶ֨
角

לְעַמּ֡וֹ
–对他的子民

ה תְּהִלָּ֤
赞美
H8416

כָל־ לְֽ
–对所有–
H3605

יו חֲסִידָ֗
他的虹诚人
H2623

לִבְנֵי֣
–对儿子–

יִשְׂ֭רָאֵל
以色列
H3478

ם־ עַֽ
子民–

קְרֹב֗וֹ
亲近他的
H7138

לְלוּ־ הַֽ
赞美–

יָֽהּ׃
耶
H3050

他将他百姓的角高举，因此他（或译：他使）一切圣民以色列人，就是与他相近的百姓，都赞美他！你们要赞美耶和华！
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